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Una PELeLiGULA
QUE FA gom?ARl

El timbre que avisava del final del seminari
de BHLE acabava de sonar, i els estudiants de
la Universitat de Ratford encara recollien les

seves coses abans de SORITR de I'aula del
senyor Show. Les Tea

Sisters i els seus amics
no podien

de comentar tot el que
havien aprés durant
aquella [LJL]Z]C]O.

—Aviam si ho he en-

tes prou bé: les esce-

nes d’una pel-licula no es filmen en I’ordre en
que les han eacrif al gui6 —va dir Pamela,
mentre de l'aula.




Una PELeLi@ULA QUE FA SomiAR!

—Exacte! —Ii va confirmar Violet—. Per
exemple, si en una pel-licula hi ha més d’una
escena en una placa concre-
ta, filmaran totes aquelles escenes juntes, en-
cara que després les muntin en MOMENTS
DIFERENTS de la historia.

—Ho trobo molt assenyat —va observar
Shen, molt se-
ridos—. Aixo els
permet muntar
UNA SOLA
VEGADA s
llums i el plato,
i es guanya for-
ca temps!
—Pero deu ser

E/e0TADOR

per als prota-

gonistes! —va
exclamar Co-
lette—. Imagineu-vos que sou un ACT@R que

8




Una PELeLiGULA QUE FA SomiAR)

primer ha de representar una escena en que
es declara a la seva ENGMYR A3 i des-
prés, al cap de molts dies, la de la primera
trobada!

—Parlant de IRUBADES no us imaginareu
mai que acabo de descobrir! —va exclamar
en aquell moment Paulina, que mirava incre-
dula la noticia que ocupava la pantalla de la
seva 1 Al =1 4.

I, sense afegir res més, la noia va fer marxa
enrere i va tornar disparada cap a I’aula d’on
acabaven de sortir.

—Senyor Show! fﬁf! —va cridar mentre
corria cap a la taula del professor, seguida de
les altres Tea Sisters i tota la seva colla
d’amics.

Pamela i Nicky van veure de retill el titol que
es veia a la tauleta de la seva 3.mi§8: «Un
casting internacional per al nou film de Ro-
bin Ratward».

Paulina va comentar:




Una PELeLi@ULA QUE FA SomiAR!

—La classe d’avui m’ha fet venir GANES
d’anar al cine i, per aix0, quan ha sonat el
timbre m’he afanyat a mirar la web CINECINE
per buscar-hi inspiracid, i he trobat aquest

article!
—Parladel'llla

ard esta 3 punt

£\ director Robin Ratw o d . le . B ale _
de comengar e\ yodatge de \a s. -
y \ - La princ
Acu\a, Fitulada: . |
“0\:3 :\z\z\r\es de \es \oca\'\uac\onz b nes! va
e Scial 'Wa de & —_—
\ &n Escociat
confirmades son oo l o

Balenes. etara

de \a protagon‘\s\a \'interpr

E\‘:;‘:: actriu Blue Dva. Nley en-
tre sor-
presa i

euforica, mentre ‘ND‘GAVA la primera
part de I’article.

—QuinA GRAN NOTICIA! Esun
gran honor per a l'illa —va exclamar I’ense-
nyant. I després va afegir fluixet, per a si ma-
teix—: [ potser aixi tornaré a veure Blue
Diva...

Les Tea Sisters i els seus amics es van mirar

PERPLEXOS.
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Una PELeLiGULA QUE FA SomiAR)

—Que la tornara a veure?!! —va dir Paulina,
al final—. Vol dir... després de veure-la tantes
vegades a la pantalla?

—No, ne, vu[ dir en vit! —va respondre
Show amb un gran somriure—. Diva i jo
érem dMiCS quan estudiavem a I’Escola de
Cine!

—Que fort! —va exclamar Pamela—. O sigui
que la coneix en persona?!

—Doncs si —va admetre I’ensenyant—.
Durant la carrera vam actuar junts en UN
MUNT D'ESPECTACLES i passavem
moltes estones plegats... Era d’allo més
SIMPATICA!

—Oh, quina escena més bonica... —va dir
Colette, sospirant.

—Quina escena bonica? —va preguntar Violet
ARRUGANT les celles.

—Imagineu-vos aquesta escena —va dir

Colette amb expressio SOMiadora—.

Dos amics que feia molts anys que no es
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Una PELeLTi@ULA QUE FA SomiAR)

veien es retroben, per casualitat, gracies a
una JEBARETNGH

—Que guai! —va exclamar Pam, divertida—.

Doncs ja podem preparar una claqueta, per-
que d’aqui pocs dies es pot convertir en una




